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QUADRO ELETTRICO

X Scatola di derivazione 200 x 150 IP65

Scatola di derivazione

Note per le TUBAZIONI INTERRATE

Le tubazioni per installazione interrata devono essere conformi alla specifica norma di
riferimento ed avere, unitamente ai relativi accessori, le pressioni nominali definite nel
punto 6.1; le tubazioni devono essere scelte tenendo conto delle caratteristiche di
resistenza meccanica ed alla corrosione richieste per assicurare la voluta affidabilita
dell'impianto.

Nel caso di tubazioni in acciaio, queste devono essere conformi alla UNI EN 10224 e
devono essere esternamente protette contro la corrosione mediante rivestimento (per
esempio di tipo bituminoso) secondo quanto indicato dalla stessa norma. Sono
ammesse tubazioni in acciaio con diametro nominale minimo 100 mm e con gli spessori
minimi specificati nel prospetto 3.

pospemc 3 Spessor minimi per tubazionl UNI EN 10224

Ceamatno nomanale S 8006 Merwmo (M)

100 4.0
125 45
150 | 50
200 | 58
250 83
00 | 71

Le diramazioni in acciaio, di diametro minore di DN 100, devono essere conformi alla
UNI EN 10255 serie media e devono essere esternamente protette contro la corrosione
mediante rivestimento normalizzato (per esempio bituminoso).

Nel caso vengano adottate tubazioni di materia plastica esse devono avere PN minimo
come indicato al punto 6.1 ed essere, a seconda del materiale utilizzato, conformi alle
UNI EN 12201 (la serie), UNI EN ISO 15494, UNI EN ISO 1452 (la serie), UNI EN 1SO
15493, UNI 9032 e UNI EN 1SO 14692 (la serie).

Nel caso vengano adottate, tubazioni in ghisa esse devono avere PN minimo come
indicato nel punto 6.1 ed essere conformi alla UNI EN 545.

Le valvole di intercettazione devono essere conformi alla UNI 11443.

| naspi devono essere conformi alla UNI EN 671-1.

L'attacco di mandata per autopompa (vedere figura ) € un dispositivo, collegato alla
rete di idranti, per mezzo del quale pud essere immessa acqua nella rete di idranti in

condizioni di emergenza.

NOTE:

_ I simboli delle lampade riportate in pianta sono fuori scala

_ Adattare il senso di apertura delle porte in funzione dei percorsi di esodo

_ Verificare le posizioni delle segnalazioni delle vie di esodo con il piano di evacuazione

_ Il presente elaborato e stato sviluppato in conformita alle informazioni ricevute dal Richiedente
ed e da considerarsi indicativo e valido solo per quotazione, quindi non utilizzabile come
elaborato esecutivo di realizzazione d'impianto.

Tutti i prodotti si intendono installati in ambienti idonei al loro corretto funzionamento e protetti
dagli agenti atmosferici.

Quanto sviluppato, compresi i valori di illuminamento, il posizionamento, la tipologia e le quantita
dei prodotti, dovra essere approvato dal Richiedente che ne verifichera la correttezza in base alle
proprie esigenze impiantistiche e progettuali.

In ragione dell'evoluzione del proprio catalogo di prodotti e sistemi, Schneider Electric si riserva
in futuro la possibilita di apportare modifiche alle soluzioni proposte nel presente documento.

Scatola di derivazione
Pass. da posa 24/03A a posa 61

Tubazione idrica per linea
NASPI esistente

Pozzetto di Ispezione
40x40cm

Pozzetto di Ispezione

40x40cm

Gruppo Pompa Antincendio
(gia esistente)

Attacco Allaccio
Autopompa V.V.F.

Contatore :

Quadro in materiale
termoplastico IP65 dg 36

moduli disposto su due file
perr alloggiamento
dispositivi di protezjone
linea privilegiata

— PEAD g3

Elenco Tubazioni:

- L.P.1/3: DN 50 (Pompa Principale) CAVO FG18(O)M16 5G4
- L.P.2/3: DN 50 (Pompa Riserva) CAVO FG18(O)M16 5G4

- L.P.3/3: DN 40 (Pompa Jockey) CAVO FG18(O)M16 5G2,5
- L.O.1: DN 40 (Quadro di comando e allarme) CAVO FG16(O)M16 5G6

ey LPah

D

POZ2e0 diispezione 4ogy

D D Pozzetto di Ispezione 40x40

Gruppo Por
(gia esistent

e)

cm

\

npa Antincendio

LEGENDA SEZIONE DI SCAVO SU TERRENO
E SU PAVIMENTAZIONE

1 - Tubazione Idraulica PEAD 63

2 - Sabbia Vagliata

3 - Cavidotto flessibile in polietilene a doppia parete, per canalizzazioni
Interrate, corrugato esternamente e liscio internamente, inclusi manicotti di
giunzione e selle distanziali in materiale plastico, conforme norme CEI EN
50086, con resistenza allo schiacciamento > 450 N,

TABELLA LINEE

RIFERIMENTO

DESCRIZIONE

Elettropompa principale
(mod. SN1L 32-200-G)

- corrugato: DN40

- pot./assorbimento di targa 7,5 kW/14,2 A (400 W-3FN-50Hrz)

- potenza/di progetto (UNI 12845:2020) 11,36 kW/21,3 A (400 W-3FN-50Hrz)
- protezione magnetotermica: C25 4P Icu: 6kA
- protezione differenziale: Modulo associato al M.T. 4P 300 mA TIPO A
- cavo: FG18(O)M16

- posa: 61 (profondita Im) posa interrata

- car. idrauliche: MANDATA/ASPIRAZIONE: DN32 PN16 - DN50 PN16

Elettropompa di riserva
(mod. SN1L 32-200-G)

- corrugato: DN40

- pot./assorbimento di targa 7,5 kW/14,2 A (400 W-3FN-50Hrz)

- potenza/di progetto (UNI 12845:2020) 11,36 kwW/21,3 A (400 W-3FN-50Hrz)
- protezione magnetotermica: C25 4P Icu: 6kA
- protezione differenziale: Modulo associato al M.T. 4P 300 mA TIPO A
- cavo: FG18(O)M16

- posa: 6] (profondita 1m) posa interrata

- car. idrauliche: MANDATA/ASPIRAZIONE: DN32 PN16 - DN50 PN16

DETTAGLIO GRUPPO ATTACCO AUTOPOMPA 2" - 2"1/2

Pompa Jokey
(mod. JSW15H)

- corrugato: DN32

- car. idrauliche: MANDATA/ASPIRAZIONE: 1" - 1"

- pot./assorbimento di targa 1,1 kW/3,2 A (400 W-3FN-50Hrz)
- potenza/di progetto (UNI 12845:2020) 1,65 kW/4,8 A (400 W-3FN-50Hrz)
- protezione magnetotermica: C6 4P Icu: 6kA
- protezione differenziale: Modulo associato al M.T. 4P 300 mA TIPO A
- cavo: FG18(O)M16 - 5G 2,5

- posa: 61 (profondita Im) posa interrata
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Flangia PN 16
Dimensioni [mm] — Dimensions mm] Eemr [mm]
; : . Weight .
el DN Tolleranze generali - General tolerances -+ 5 [mm)] PN 16 flange
Ka] fmmf}
N. Fori
1 a,
H L P1 H3 P3 Vi V2 + 5% D | 1 o Fojes
2967A 205 50 (2") 135 350+10 195 165 40 70 90 9,5 165 125 18 4
29684205 | 65(271/2) 160 390£10 193 165 20 100 90 12 185 145 18 4

Linea Ordinaria

em;

- corrugato: DN40

- Posa 03A: in tubazione rigida IP4X (scatola di derivazione con passo 6m;

- Alimentazione Quadro di comando Ausiliari (Contatti AC3) per gruppo pompe

- protezione magnetotermica: C10 4P Icu: 6kA

- protezione differenziale: Modulo associato al M.T. 4P 30 mA TIPO A

- cavo: FG16(O)R16 - 5G 4

- posa 61 (profondita 1m) posa interrata. Tratto esterno derivato dalla scatola di
derivazione IP4X 200 x 150. Tratto iniziale in posa mista 24/03A.

- Posa 24 in controsoffitto in tubazione rigida IP4X (scatola di derivazione con passo :

- cavidotto da utilizzarsi anche per I'alimentazione del quadro di controllo e sicurezza
posto in prossimita dell'operatore addetto alla sicurezza (profilo antincendio)
comprensivo di dispositivi segnalatori ottico/acustici.

Cavo FG18(O)M16 per linea privilegiata
Cavo FG16(O)M16 per linea ordinaria (quadri di comando e allarme)
4 - Rinterro con materiali provenienti dagli scavi
5 - Nastro di segnalazione tipo Safer NOME LINEA
6 - Sottofondo
7 - Massetto L.P.1/3
8 - Cemento Autolivellante per Pavimentazione Esterna
SEZIONE SCAVO
H: 80cm x L:100cm
L.P.2/3
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Linea Idrica

- Linea idrica dedicata all'alimentazione attacco di mandata per autopompa VV.FF.
- P. max. 1,2 MPa (12 bar) DN70

- allaccio all'esistente rete idranti NASPI
- OGNI ALIMENTAZIONE DI ASPIRAZIONE E MANDATA NONCHE'
ALIMENTAZIONE IDRAULICA TRA GRUPPO E SERBATOIO DI ACCUMULO E'
PRESENTE NELLE TAVOLE GRAFICHE FACENTE PARTE DI PROGETTAZIONE
PRECEDENTE DEPOSITA PRESSO | COMPETENTI UFFICI COMUNALI

- TUTTI | COLLEGAMENTI IDRAULICI DOVRANNO RISPONDERE ALLE
PRESCRIZIONI INDICATE DI CUI AL BREVIARIO UNI 12845:2020

N. Descrizione - Descripiion Materiale - Material

1 Saracinesca — Gate vaive Ottone - Brass

1a Vitone saracinesca - Bonnet Ottone - Brass

2 Volantino - Handwhee! Acciaio vemiciato — Fainfed Steel
3 Indicatore di apertura — Position indicator SEER——

4 Walvola di non ritomno — Not return valve Ottone - Brass
4a Tappo ispezione — Cap Ottone - Brass
41b Battente valvola di non ritorno — Not refurn vaive obturator Ottone - Brass

4c Guamnizione tenuta valvola di non ritorno — Not refum valve gasket Gomma - Rubber

5 Wolantino — Handwhee! Acciaio vemiciato - Painted stee!
6 Corpo — Body Ottone - Brass

7 Walvola di sovrappressione — Pressure refier valve Ottone - Brass

8 Rubinetto idrante di immissione — Inlet fire valve Ottone - Brass

9 Girello UNI 804 — UN/I 804 swivelling connection Ottone - Brass

10 Tappo maschio — Male cap Polipropilene - Polypropylene

11 Tappo maschio terminale — Blind male end cap Ottone - Brass

12 Q-ring Gomma - Rubber

13 Nipplo - Nipple (27) Ghisa-Cast fron / (271/2) Ottone-Brass
14 Flangia di accoppiamento PN 16 UNI EN 1092-1—- EN 1092-1 PN 16 Flange  Acciaio - Stee/

.
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N.1 ELETTROPOMPA DI SERVIZIO + N.1 ELETTROPOMPA DI RISERVA + PILOTA

NR.1 MAIN ELECTRIC PUMP + NR.1 BACKUP ELECTRIC PUMP + JOCKEY PUMP

ELENCO COMPONENTI
COMPONENT LIST

1. Elettropompa di servizio accoppiata mediante giunto
spaziatore completo di protezione coprigiunto

2. Elettropompa di riserva accoppiata mediante giunto
spaziatore completo di protezione coprigiunto

. Elettropompa pilota

. Valvola di ritegno a clapet

. Valvola di intercettazione lucchettabile

. Valvola di ritegno

. Valvola di intercettazione a sfera con leva

. Collettore di mandata reversibile completo di
flangia cieca

9. Derivazione per collettore di prova di portata
10. Predisposizione per kit sprinkler

11. Kit awiamento per pompe principali composto da 2
pressostati 2-14 bar con pulsante di prova
integrato, 1 manometro 0-16 bar e circuito by-pass

12. Kit awiamento per pompa pilota composto da
1 pressostato con pulsante di prova integrato,
1 manometro;

13. Quadri elettrici di comando (uno per ogni pompa)

14. Mano-vuotometro con porta-manometro e
rubinetto provvisto di flangia per controllo

15. Kit diaframma di ricircolo completo di indicatore
visivo di flusso

16. Manometro 0-16 bar

17. Serbatoio Autoclave 24 It PN16

18. Giunto di compensazione in gomma
19. Telaio

W ~N OO s W

RISERVA IDRICA ANTINCENDIO INTERRATA CON LOCALE TECNICO FUORI

TERRA - INSTALLAZIONE SOPRABATTENTE
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Quadro dedicato alla gestione ed al controllo dei servizi dei locali esterni
per gruppi antincendio con sole elettropompe

CARATTERISTICHE TECNICHE:

Alimentazione monofase 230V+10% 50Hz

Cassetta in metallica, IP 45

Alimentazione monofase.

Interruttore blocco porta.

Presa di servizio schuko.

N.1 lampada blocco ventilatore + allarme B.

N.1 lampada alta temperatura.

N.1 lampada bassa temperatura + allarme B.

N.1 lampada basso livello vasca di accumulo + allarme B.

N.1 lampada alto livello vasca di accumulo + allarme.

N.1 lampada sprinkler in funzione + allarme A.

N.1 lampada rossa per segnalazione di allarme tipo “A” attivo.
N.1 lampada gialla per segnalazione di allarme tipo “B”attivo.
N.1 pulsante per tacitare la segnalazione acustica delle sirene.
Termostato per gestione ventola, riscaldamento e allarme bassa temperatura
con visualizzazione digitale della temperatura del locale, completo di sonda.
Uscita 12V per gestione allarme tipo A;

Uscita 12V per gestione allarme tipo B;

Uscita 12V per gestione segnalazione acustica

Contatto NC per gestione allarme tipo A con GSM

Contatto NC per gestione allarme tipo B con GSM

TABELLA CIRCUTI E LISTA CAVI

RIFERIMENTO NOME CIRCUTO DESCRIZIONE TIPO CAVO

LUCI EMERGENZA | 2X1,5FG16 R16

E LUCI SICUREZZA | CAVO UNIPOLARE
CON GUAINA IN

HEPR E POSA IN

QP.-T Q.P.-T.C1
Q.P.-T.C2
Q.P.-T.C3

TUBAZIONE RIGIDA

Q.P.-1 Q.P.-1.C1 ToBas

Q.P.-1.C2

NOTE IMPIANTO [LLUMINAZIONE

TUTTE LE DERIVAZIONI SCATOLA UTENZA DOVRANNO ESSERE REALIZZATE  CON CAVI UNIPOLARI
FG17 O MULTIPOLARI TIPO FG160M1 DI SEZIONE NON INFERIORE A 1,5 mmgqg PER L'IMPIANTO
D'ILLUMINAZIONE E DI 2,5mqg PER LIMPIANTO FM.

QUANDO NON INDICATO LE TUBAZIONI SI INTENDONO @25 PER L'IMPIANTO D’'ILLUMINAZIONE E
SONO POSTE INCASSATE A PARETE\PAVIMENTO\SOFFITTO.

I CAVI DOVRANNO ESSERE :
— TIPO FG16(O)M16 0,6/1KV SE POSTI ENTRO PASSERELLA PORTACAVI;
— TIPO FG17 SE POSTI ENTRO TUBI IN PVC.

PER L'IMPIANTO D'ILLUMINAZIONE TUTTE LE DERIVAZIONI SCATOLA UTENZA DOVRANNO ESSERE
REALIZZATE CON

CAVI UNIPOLARI TIPO FG17, DI SEZIONE NON INFERIORE A 1,5 mmg, POSTI ALL'INTERNO DI
TUBAZIONI IN PVC.

INOLTRE, I CONDUTTORI DEI CIRCUITI DI' ILLUMINAZIONE DOVRANNO MANTENERE LA STESSA
SEZIONE DEl

CONDUTTORI DEI' CIRCUITI DORSALI ANCHE QUANDO SIF PASSA DA UNA POSA IN PASSERELLA A
QUELLA IN TUBO IN LA RIDUZIONE DELLA SEZIONE A 1,5mmq E AMMESSA SOLAMENTE DOVE
DALLA SCATOLA DI DERIVAZIONE SI VA DIRETTAMENTE ALL'UTENZA.

TUTTE GLI IMPIANTI DOVRANNO ESSERE SFILABILI £ QUELLI POSTI ENTRO | CONTROSOFFITTI O
SOTTO 1L
PAVIMENTO RIALZATO DOVRANNO ESSERE ISPEZIONABILI.

CIASCUN CORPO ILLUMINANTE SARA" ALIMENTATO CON:
N°1T LINEA ALIMENTAZIONE ELETTRICA SEZ. MINIMA 2X1,5 mmqg FG1/7 O FG160M1
N1 LINEA DALl SEZIONE MINIMA 2X1,5 FG160M1

CIASCUN RILEVATORE SARA’ COLLEGATO CON CAVO BUS KNX 2 CONDUTTORI 1X2X0,8 mmgq
(SEZIONE MINIMA)

SARA” CURA DELLA DITTA DI ESECUTRICE DEI LAVORI ELETTRICI VERIFICARE IL CORRETTO
COLLEGAMENTO Al CIRCUITI ELETTRICI INDICATI IN TABELLA CAVI

TIPICA INSTALLAZIONE CASSETTA DI DERIVAZIONE SU FIANCO CANALINA PORTACAVI

CAVO
MULTIPOLARE

SCATOLA DI DERIVAZIONE
IN PVC

CANALA PORTACAVI
IN' LAMIERA  ZINCATA

TUBAZIONE

% CONDUTTORI

PARTICOLARE COSTRUTTIVO SCATOLA DI DERIVAZIONE P55

VISTA POSTERIORE VISTA LATERALE VISTA FRONTALE

— — —
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Golfari di sollevamento

TS
Lifting hooks

Scarico acqua
1arqge

Water discha

Porta REI 60

Aperture con pannelli coibentati EIG0
scorrevoli e smontabili

Openings with caulk slinding and

Passaggio cavi

alles passage

Quadri pompa pilota
)Ckey pump panel

Sporgenza tetto per protezione dalle intemperie

rotection roof

Pressure switch

for pump start

Morsettiera alimentazione servizi

Quadri elettrici pompa principale

Quadro alimentazione servizi QGL o OGS Hlectrical panel for main pumps
Panel for QGL or OGS services

Pressostati awio pompe

1ISG 100
Safety Guard

QUADRO AUTOMATICO PER ELETTROPOMPA PILOTA
Awviamento Diretto
Costruito secondo normativa UNI EN12845

CONTROL PANE FOR JOCKEY ELECTRIC PUMP

1 NQAR

ording to UNI EN12845

o Alimentazione 3 ~ 50/60Hz 400V+10%

e Quadro elsttronica

* |ngresso nanmalments aperto per comando di awiamento
¢ [ngresso per 3 sonde unipolari o galleggiante

» Pulsantiera per selezions funzionamento automatico, manuale

(momentanen), Spento/Reset tempaorary), Offf Resst
e Dip-switch per funzionamento sonde in Riempimento/Svuotamento e Dip-switch selector for filling/amptying operation
* Sensibilita sonde regotabils e Probes sensitivity adiustable

e Led verde di a fete e Green led indicating mains supply

e |ed verde au 0 insafito = Green led indicating automatic operation
e | ed verds motors attivo o Green led indicating mot

» |ed rosso aflarme livefio e Red led indicating level alarm

» |ed rosso allarme motore in sovraccarico §
e (Controllo eletironico per sovraccarico motore regolabile
» Protezione ausiliari e motore con fusibili

o |Uscita allarme (com-no-nc carico resistivo)
* Sezionatore generale bloccoporta

o Possibilita di inserimento condensatore di marcia (optional) « Running capacitor can be added (optional
* Boxin ABS, IP55 o Enclosure in ABS, IP55

e Temperatura ambiente: -5/+-40 °C Ambilent ter

o Umidita relativa 50% a 40 °C (non condensata) e Relative humidity 50% at 49 °C {nic

ISG 200 D
Safety Guard

QUADRO AUTOMATICO PER ELETTROPOMPA DI SERVIZIO [
Awiamento Diretto ’
Costruito secondo normativa UNI EN12845

INTROL PANE FOR MAIN ELECTRIC PUMP

| according to UNI EN12845

o Alimentazione 3 ~ 50/60Hz 400V+10%
* Ingressi e circuiti di comandi in bassa tensione
* N.2 Ingressi normalmente chiusi per pressostati di awiamento
* Ingresso per comando da serbatoio di awiamento
* |ngresso per segnalazione da pressostato impianto in
pressione/pompa spenta
* Ingresso per segnalazione basso livello riserva idrica
o Selettore a chiave AUTO-0-EMERGENZA * Fush-utton pump Start
 Pulsanti Marcia/Arresto per prova manuale * Push-huttor hecking the
 Pulsante prova led centralina * L CD for tori 12ins voit and ampere or hases, hz, var, watl
o Display LCD per visualizzazione volt di rete e ampere su 3 fasi, Hz, var,
watt, voltampere, cosfi, contaore totale e parziale, cronologia eventi
* Display con 5 lingue: Italiano, Inglese, Francese, Spagnolo, Tedesco
* | ed di segnalazione
* Possibilita di funzionamento secondo UNI10779
 Funzioni di ritardo e allarmi impostabili e Terminal cumulative A and B allar
* Uscite allarme cumulativo di tipo A e tipo B
 Contattore elettropompa in AC4
* Protezione ausiliari e motore con fusibili
 Sezionatore generale bloccoporta * Steel enclosure, If
* Box metallico, IP55 A
 Temperatura ambiente: -5/+40 °C
 Umidita relativa 50% a 40 °C (non condensata)

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

ELETTROPOMPA DI SERVIZIO
MAIN ELECTRIC PUMP Nr1l

POMPA / PUMP

TIPO SN1L 32-200-G
ghisa grigia / grey cast iron

Modello / model
Corpo / housing
Girante / impeller ghisa grigia / grey cast iron
Albero / shaft

tenuta meccanica / mechanical seal

Acciaio inox / stainless steel

grafite — ceramica — NBR — acciaio inox AISI 304 / graphite/ceramic/NBR/AISI304
Stainless steel

Mandata - Aspirazione / delivery - suction DN32 PN16 — DN50 PN16

Rpm 2900

Assorbimento pompa a NPSH=16 m / pump absorpion NPSH =16 7,1 kw

MOTORE ELETTRICO / ELECTRIC ENGINE

Madello / model 132Sb

Potenza — Ampere — Frequenza / Power — Ampere — Frequency 7,5kw - 14,2 A—-50Hz

rpm: 2900

Tipo / type trifase, chiuso, autoventilato/self-ventilated, encased, three-phase

accoppiamento pompa principale / main pump connections Mediante giunto con distanziale / by means of joint with spacer

ELETTROPOMPA DI RISERVA
BACKUP ELECTRICPUMP Nr1

POMPA / PUMP

TIPO SN1L 32-200-G
ghisa grigia / grey cost iron

Madello / model

Corpo / housing

Girante / impeller ghisa grigia / grey cast iron

Albera / shaft Acciaio inox [ stainless steel

tenuta meccanica / mechanical seal grafite — ceramica — NBR — acciaio inox AlSI 304 / graphite/ceramic/NBR/AISI304
Stainless steel

Mandata - Aspirazione / delivery - suction DN32 PN16 — DN50 PN16

Rpm 2900

Assorbimento pompa a NPSH=16 m / pump absorpion NPSH =16 7.1 kw

MOTORE ELETTRICO / ELECTRIC ENGINE

Modello / model 132sb
Potenza — Ampere — Frequenza / Power — Ampere — Frequency 7,5kw —14,2 A-50Hz

rpm: 2900

Tipo / type trifase, chiuso, autoventilato/self-ventilated, encased, three-phase

accoppiamento pompa principale / main pump connections Mediante giunto con distanziale / by means of joint with spacer

ELETTROPOMPA PILOTA
JOCKEY PUMP Nr1l

ELETTROPOMPA PILOTA / JOCKEY ELECTRIC PUMP

Madello / model TIPQ ISW15H
Corpo / housing ghisa / cast iron

Girante / impeller ottone / brass

Albero / shaft acciaio inox EN10088-3 - 1.4104 / stainless steel EN10088-3 - 1.4104
tenuta meccanica / mechanical seal grafite e ceramica / graphite and ceramics

Mandata - Aspirazione / delivery - suction 17 -1

Potenza — Ampere — Frequenza / Power — Ampere — Frequency 1,1kwW - 3,2 A-50 Hz

rpm: 2900

Tipo motore elattrico / electric motor type trifase, chiuso, normalizzato, IP55, isolamento classe F

three-phase, standard totally enclosed, protection 1P55, isolation class F

Piastra antivortice

Tank interior
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Il cono eccentrico in aspirazione

A differenza della UNI 9490, ¢ stata data particolare attenzione alle condizione di

aspirazione della pompa.

Scendendo nel dettaglio, la tubazione di aspirazione deve essere costruita con pendenza
continua verso la pompa in modo da evitare la formazione di sacche d'aria. Ove sono
installati dei coni essi devono essere del tipo eccentrico con un angolo di apertura rispetto

all'asse orizzontale non superiore a 20°(erano 15°nella precedente versione).

Le valvole d'intercettazione non devono essere posizionate direttamente sulla bocca di
aspirazione della pompa anzi la nuova versione della norma prescrive un tratto di
tubazione lungo almeno 2 diametri e prevede la presenza della valvola di intercettazione

solo nel caso di aspirazione sottobattente.

Vengono inoltre stabilite a priori delle caratteristiche dimensionali e precisamente:

massima velocita di flusso dell’ acgua alla
massima portata ncheesta dallimpanto

diametro della wubazone d
5 L e
ST AT HONE |
__non nfenore a DN 65
non mifenore a DN 80

condiuzone

e |

softobaftente
Sopf abattente

- nonmaggorech18mis |
non maggiore di 1.5 m/s '

i

La tubazione di aspirazione deve essere dimensionata in modo che il valore di NPSH
disponibile alla bocca della pompa risulti superiore a quello richiesto alla massima portata

di almeno 1 metro alla temperatura massima dell'acqua prevista.
La valvola di non ritorno e la valvola d'intercettazione devono essere poste dopo il cono.

Le velocita massime dell'acqua da considerare nella progettazione sono di 10 m/s lungo le

tubazioni e di 6 m/s attraverso le valvole od altra apparecchiatura

il collegamento idraulico a ciascuno di questi deve essere fatto fra valvola di ritegno e

valvola di intercettazione in mandata della pompa con tubazione non inferiore a DN15.

Il comando per I'azionamento della pompa viene dunque assicurato dall'intervento di uno

gualsiasi dei pressostati.

Le curve in aspirazione
Vanno assolutamente evitate le curve in aspirazione.Una condotta rettilinea e di
tratto sufficientemente lungo (la norma UNI EN 12845 richiede 2 volte il diametro della

condotta) & l'unica possibilita per mantenere un flusso il piu possibile lineare e ordinato.

PERCORSO
DELLACQUA

Tipo di valvole

La norma NFPA 20 infatti richiede I'uso delle sole valvole a saracinesca.

La norma NFPA 20, ammette l'uso delle valvole a farfalla in aspirazione, ma solo se poste

a 15,3 metri dalla flangia della pompa.

Cono in mandata

La norma UNI EN 12845 cita che...”qualsiasi tubazione conica posta sulla mandata della
pompa deve allargarsi nella direzione di flusso con un angolo che non sia maggiore di
1597,

Sebbene sia abbastanza rilevante che l'angolo con cui I'acqua venga convogliata in

aspirazione e che questo angolo non superi i 20°

L'angolo di uscita di 15° (oggi 20°) va riferito all'asse di riferimento, considerando
comunque la velocita massima di 6 m/sec in corrispondenza delle valvole.
Giunto Elastico

Assorbe le vibrazioni e piccoli disallineamenti tra I'aspirazione della pompa e la tubazione

di aspirazione della stessa.
Non va posto sulla bocca di aspirazione della pompa.
La sua sezione interna viene ridotta drasticamente del 20% ed oltre.

va posto lontano dalla bocca aspirante.
Va considerato inoltre I'estrema vulnerabilita dei giunti di gomma in caso di

incendio nel locale pompe.

Il misuratore della portata

E' lo strumento col quale potranno essere effettuate prove e collaudi in campo, per verificare che le
prestazioni siano coerenti con le richieste di progetto, e quando cid non si verifica, sara doveroso
sostituire le parti della pompa antincendio per ripristinare le caratteristiche.

Il misuratore di portata di qualsiasi tipo si voglia adottare, ha necessita di disporre di tratti rettilinei a
monte e a valle dello stesso, ovvero, non devono esserci valvole o curve in prossimita dello
strumento.

Le lunghezze dei tratti rettilinei, variano in funzione del tipo di misuratore , e vengono prescritte dal
costruttore dello stesso. Possiamo trovarci con 5 diametri a monte e 2 a valle e fino a 10 diametri a

monte e a valle.

La valvola di intercettazione a valle € decisamente opportuna e non € un opzione, a meno di
creare contropressioni con assurde strozzature o circuiti particolari come i “colli d'oca” o sifoni. La
valvola posta dopo il misuratore di portata, garantisce che la tubazione sia sempre piena d'acqua e

permette al contempo la regolazione della portata erogata dalla pompa durante le prove periodiche.

“B8" - valvola di regolazione

\
< B

valvola di regolazione "C"
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Note per le TUBAZIONI e SOSTEGNI

Nei tratti fuori terra si devono utilizzare tubazioni metalliche conformi alla specifica norma di
riferimento, aventi pressione nominale come definite nel punto 6.1.

Nel caso di tubazioni di acciaio non legato, siano esse zincate oppure no, queste devono avere
spessori minimi conformi alla UNI EN 10255 serie L, se poste in opera con giunzioni saldate o che
non richiedono asportazione di materiale, oppure alla UNI EN 10255 serie media, se poste in opera
con giunzioni filettate. Per diametri maggiori al DN 100, installate con giunzioni saldate o che
comungue non richiedono asportazione di materiale, € ammesso l'uso di tubazioni conformi alla UNI
EN 10224, purché con spessore di parete uguale o maggiore dei valori specificati nel prospetto 1.
Altri sistemi di tubazioni (tubazioni, raccordi, giunzioni e pezzi speciali) sono ammessi, purché si
tenga conto delle caratteristiche di resistenza meccanica ed alla corrosione richieste per assicurare la

-

voluta affidabilita dell'impianto.istEssi devono essere realizzati in acciaio legato, rame od altri metalli

con elevata resistenza alla corrosione, rispettando la specifica norma di riferimento e le prescrizioni

del fabbricante, e devono comunque rispettare gli spessori minimi specificati nel prospetto 2.

prospeto 1 Spessorl minimi per tubazionl UNI EN 10224

pospey 2 Spessor miniml per altrl sistemi dl tubazionl con elevata resistenza alla cormoslons
Diametre nominale Spessore minime (mm)
Dearrsadyss estermo Spessore mnama (mmi)

125 4.0 { T

150 45 Froa 8 1.0
200 50 [ Finoa 54 | 15
250 56 [ Fnoate | 0
300 63 [ owers | T

In generale le tubazioni devono essere ancorate tramite sostegni direttamente fissati all'edificio o ad
altre strutture fisse ed a cid esclusivamente destinate.

| sostegni possono essere dimensionati secondo le indicazioni riportate al punto 7.2.4; in caso di
verifica analitica, il singolo sostegno deve essere verificato per un carico pari a 5 volte il peso della
tubazione ad esso ancorata, piena d'acqua, cui deve essere sommato un carico accidentate di 120
kg. In prima approssimazione si pu0 usare il valore di 200 kg per la verifica dei sostegni delle
tubazioni fino a DN 50, 350 kg per i sostegni delle tubazioni fino a DN 100 e di 500 kg per le
tubazioni fino a DN 150.

Il tipo, il materiale e il sistema di posa dei sostegni delle tubazioni devono essere tali da assicurare la
stabilita dell'impianto nelle piu severe condizioni di esercizio ragionevolmente prevedibili.

In particolare:

| sostegni devono essere in grado di assorbire gli sforzi assiali e trasversali in fase di
- erogazione;

- il materiale utilizzato per qualunque componente del sostegno deve essere non

- combustibile;

- i collari devono essere chiusi attorno ai tubi;

- non sono ammessi sostegni aperti (come ganci a uncino e simili);

- non sono ammessi sostegni ancorati tramite graffe elastiche;

| sostegni non devono

Ciascun tronco di tubazione deve essere supportato da un sostegno, ad eccezione dei tratti di
lunghezza minore di 0,6 m, dei montanti e delle discese di lunghezza minore di 1 m per i quali non
sono richiesti sostegni specifici.

Il posizionamento dei supporti deve garantire la stabilita del sistema. In generale la distanza fra due
sostegni non deve essere maggiore di 4 m, per tubazioni di dimensioni minori o uguali a DN 65, e di
6 m per quelle di diametro maggiore.

La sezione trasversale netta di ciascun sostengo di acciaio, oppure il diametro minimo se costituito
da barra filettata, non deve essere minore dei valori indicati nel prospetto 4.

Se il sostegno & formato da pil componenti, la sezione trasversale di ciascun componente non deve
essere minore del 150% di quella minima sopra specificata.

Nella valutazione della sezione trasversale netta di un sostegno non si tiene conto dei fori per bulloni,

chiodi e simili.

pospetto 4 Dimensione minima del sostegni

DN Minima sezione netta del Spessore minmo' del | Dmenslon barre filettate del
sos'engnl sostecn| sosean|
mm mm mm
Flnoa50 15 25 M8
fra DN 50 & DN 100 25 25 M 10
fra DN 1002 DN 150 35 25 M2
tra DN 150 DN 200 65 25 Mi16
fra DN 200 e DN 250 7% 25 M20
1) Per sostegni a collare: 1,5 mm,




